
BOXTOPS
We want to encourage all of our families to collect BOX TOPS.  As we collect them it can help our 

school earn money for extra supplies, activities or some of those extra things we want to do with our 
scholars. We have attached a sheet on the back of this to help you know where you can find the Box 

Tops coupons. Please drop them off at the front office.

Queremos animar a todas nuestras familias a traer BOX TOPS. Cuando los juntamos nos puede ayudar a la 
escuela recibir dinero para comprar útiles extras,hacer actividades, o otras cosas que queremos hacer con 

los alumnos.  Hemos puesto la lista detrás de esta página  
donde pueden hallar los etiquetas de Box Tops. 

Por favor déjenlos en la oficina principal.
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Upcoming Events/Proximos Eventos:

DON’T FORGET SPRING BREAK-MARCH 26th-30th
NO SE OLVIDEN DE LA VACACIÓN DE PRIMAVERA 26-30 de Marzo

Spring Festival-Festival de Primavera
 Sat. April 7th 12-3pm-Sabado 7 de Abril 12-3pm

(Please see the flyer attached to this packet./Por favor vea  el  papel adjunto de este paquete de papeles.)
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Do you like PIZZA? We hope so!!!
Come on out to our fundraiser and buy some pizza at Papa 

John @ 7305 E 35th. Ave Suite 110, on Tues. April 10th anytime. 
A percentage of your purchase will be given back to our 
school.  Mr. Slice will be coming to Roots at 3:30 to greet 

scholars and spread joy! All purchases that mention Roots on 
this day will bring back a certain percentage of profits to 

Roots.

Te gusta PIZZA? Esperamos que si!!!
Venga a nuestra recaudación de fondos y compre pizza 
en Papa Johns @ 7305 E 35th. Ave Suite 110, el martes 10 
de abril todo el dia. ¡El Sr. Slice vendrá a Roots a las 3:30 

para saludar a los alumnos y pasar la alegría! 
Todas las compras que mencionan nuestra escuela 

Roots ese día devolverán un cierto porcentaje de 
ganancias a Roots.
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Engagement Opportunities/Oportunidades de Involucrarse:

❖ Arrival Parent/Padre de Llegada
➢ Look after scholars arriving from 7:35 - 7:50 in the morning. Arrival parents will 

allow for scholars to be let inside the building earlier when it is colder. 
➢ Cuide a los alumnos que lleguen de 7:35 a 7:50 de la mañana. Los padres que 

llegan permitirán que los alumnos entren temprano al edificio cuando hace 
mucho frío.

❖ Family Engagement Support Team/Equipo de Oportunidades Familiares
➢ Please see your Family Engagement Liaison - Simone  for ways to support, 

there are limited  paid positions available. 
➢ Consulte con la enlace de oportunidades familiares - Simone para saber las 

formas de apoyo, hay puestos disponibles que paga pero son limitados.

❖ Classroom Assistant/Asistente de Salon
➢ Teachers need general support with copies, laminating and additional day to 

day tasks. Chat with your scholar's teacher to see what they need and 
schedule a time that you’re available to help. 

➢ Los maestros necesitan apoyo general con copias, laminación y trabajos 
adicionales diario . Hable con el maestro de su alumno para ver qué necesitan 
y para  programar un tiempo en que usted esté disponible para ayudarle.

❖ Roots Readers/Lectores de Roots
➢ We are in need of Roots Readers Volunteers from 8:30 am to 9:30 am on 

Tuesdays and Fridays. If you have some spare time please reach out to 
julie@partenrsinliteracy.org

➢ Necesitamos voluntarios de Lectores de Roots desde 8:30 a.m. a 9:30 a.m. los 
martes y viernes. Si tiene tiempo libre, comuníquese con 
julie@partenrsinliteracy.org

A person who never made a mistake never tried 
anything new.

Albert Einstein
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